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Annotatsiya: Ushbu maqolada o‘zbek va koreys xalglarining chagaloq tug‘ilishi va
oila qurish bilan bog‘liq marosimlaridagi o‘xshashliklari o‘rganib chiqildi va giyosiy tahlil
gilindi. O‘zbek va koreys xalglarining har ikkisi ham Sharqiy hududda joylashganligi
sababli sharqona uslubga xos o‘zaro o‘xshashliklari ko‘p, lekin shu bilan birga fargli
jihatlari ham mavjud. Jumladan, bu o‘xshash va farqli jihatlar turli marosimlarda ham o‘z
aksini topgan.

Kalit so‘zlar va iboralar: marosimlar, ism qo‘yish marosimlari, chilla, aqiqa,
&= ZFA], sovchilik, fotiha to‘yi, soch olish, beshik to‘yi

Har qaysi xalgning ona tili va adabiyoti uning milliy ruhi va o‘zligining, madaniy-
ma’rifiy olami, milliy g‘oyasining asosi hisoblanadi. Xalqlar madaniyatining o‘ziga xos
ko‘rinishi bo‘lmish turli marosimlar inson hayotining uzviy gismidir. Marosimlar insoniyat
madaniyatining eng muhim shakllaridan biri bo‘lishi bilan bir gatorda millat rivoji
yo‘lidagi samarali vosita sanalib, ular xalq og‘zaki ijodi, san’ati va madaniyati shakllari
orasida eng ulkan auditoriyani o‘ziga jalb giladigan ommaviy tadbirlar hisoblanadi.
Marosimlar xalgning eng yaxshi an’analari, odatlari, axloqiy qoidalarini o‘zida
mujassamlashtirishi, saglashi va rivojlantirishi jihatidan yoshlarni tarbiylashda, ularning
odobli-axloqli bo‘lishlarida muhim ahamiyat kasb etadi. Marosimlar inson hayotidagi
muhim voqgealarni nishonlashga qaratilgan, rasmiy va ruhiy ko‘tarinki vaziyatda o‘tadigan,
0‘z ramziy urf-odatlariga hamda maxsus aytim-qo‘shiglariga ega gizigarli hayotiy
tadbirlardir.

O‘zbek xalgining urf-odatlari asrlar bo‘yi o‘zbek millatining tashkil topishida
ishtirok etgan barcha qabilalar va elatlarning madaniy malakalari va an’analarining
uyg‘unlashuvidagi murakkab jarayonlar ogqibatida tarkib topgan jarayondir. Urf-
odatlarning ko‘pchiligi oilaviy hayotga oid bo‘lib, bolaning tug‘ilishi va tarbiyasi (beshik
to‘yi, xatna qgilish), nikoh (fotiha to‘yi, to‘y) bilan bog‘liq bo‘ladi. Koreys millatida ham
xuddi shunday marosimlar mavjud bo‘lib, bizning urf-odatlarimizga o‘xshash jihatlari
bilan birga fargli tomonlari ham bor.

O<zbek va koreys oilalarida chagaloq tug‘ilib to voyaga yetib, o‘zi yangi oila
qurgunicha turli xil odat va marosimlar o‘tkaziladi. O‘zbek va koreys marosimlarining
giyosiy tasnifini quyidagi jadvalda keltirdik:

| Marosim nomi | O*zbekiston | Koreya |
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Chagalog tug‘ilishi
bilan bog‘liq
bo‘lgan marosimlar

Ism qo‘yish- chagalogga ism
go‘yish  ota-onaning  farzand
oldidagi mas’uliyatlaridan  biri

hisoblanadi. Islom tarixida bo‘lib
o‘tgan ajoyib hodisalardan
xabardor har bir ota-ona ganday
sharoitda bo‘lmasin, farzandiga
chiroyli, ma’nosi ham go‘zal ism
go‘yishga harakat giladi. Zero, ism
0°z egasining xulg-atvoriga, hatto
taqdiriga ham ta’sir qilishi aytilgan.

Ism  qo‘yish-  odatda  koreyslar
chagaloglarga 7 kundan 1 oygacha ism
go‘yishmaydi. Ona gornidaligida

chagaloqga taxallus go‘yishadi va bola
tug‘ilib to unga ism qo‘yilguncha shu
taxallus bilan nomlashadi.  Koreyslar
chagalogga ismni uning tug‘ilgan kun, oy,
yiliga garab belgilashadi va ismning har
bir bo‘g‘ini 0‘ziga xos ma’noni anglatadi.
Masalan: YWLE ismi “%” so‘ziga
asoslangan holda “yorug‘lik” ma’nosini
anglatadi.

Chilla.
Chilla davri —  chagaloq
tug‘ilgandan keyingi 6-8

haftagacha bo‘lgan davr. Chilla
davri umumiy 40 kun hisoblanib,
shundan 20 kuni “kichik chilla”, 20
kuni “katta chilla” deyiladi.

44 Q1 chagaloq 100kunlik bo‘lganida
nishonlanadigan marosim. Chagaloq 22-
sentabrdan oldin tug‘ilgan bo‘lsa, o‘sha
yili 100 kunligini nishonlanadi, lekin 22-
sentabrdan keyin tug‘ilgan bo‘lsa il
o‘tgandan keyin 100 kunligi nishonlanadi.

Agiga- musulmon kishilar oilasida
farzand tug‘ilganligining
shukronasi sifatida qurbonlik (qgiz
farzandga bitta, o‘g‘il farzandga
ikkita qo‘y) so‘yib agiga
marosimini o‘tkaziladi. Bu sunnat
amal hisoblanib, chagalog sochini
olish, qurbonlik so‘yish, bolaga ism
go‘yish va qorin sochi (bolaning
tug‘ilgandagi sochi)ga gaychi urish
bilan bog‘lig marosimdir.

B_ir yoshni nishonlash-chagaloqg EXHK| (Dolchanji)- chagalog
) bir yoshga to‘lganda k_atta tug‘ilgandan keyingi birinchi vyilni va
Tug‘ilgan kun xursandchilik bilan . A
. . . chagaloq bir yoshga to‘lgani
nishonlanadigan  tug‘ilgan kun | . . .
bazmi nishonlanadigan marosim. Koreyslar bu
' marosimni  chagalogning kelajagi va
farovon hayoti uchun juda muhim deb
hisoblashadi.
Oila_ qurish _ bilan | Sovchilik - biro_r _ )_(onadf)nr_ﬂng =)A= (Chungme  kyoron)—
bog‘lig marosimlar vo‘yaga ye.tgan QIZ.InI kellnl.lkka.l Sovchilik  orqali  oila  qurishdir.
so‘rab borish odati. Bu vazifani Korevslarnin P anavi - mivatid
bajaruvchilar ~ “sovchilar”  deb Oreysariing - an anavly —Jamiyauca
. . s ... | nikohning bir wusuli sifatida garaladi.
ataladi. Sovchilar yigitning oilasi . . . L
. o O Kuyovning yaqin Kkishilari kelinning
nomidan  giznikiga,  bo‘lajak LT . -
L . - X yaginlari  bilan uchrashib, sovchilik
kelinnikiga elchilik qilib, uning | 7. " .
gilishadi.

go‘lini so‘rab borishadi.

Fotiha - “unashtirish”
tushunchasini anglatib, yigit va

Q= (Yakhon) - nikoh to‘yidan oldin
yigit va qiz roziligi bilan yoshlarni
unashtirib, ya’ni fotiha qilib qo‘yish
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gizni  fotiha  qilib  go‘yish | marosimi. Bu kunda to‘yni qachonga
marosimidir. o‘tkazishlarini belgilashadi.

Bundan tashqgari, o‘zbek xalgida bola tug‘ilib bir yoshga yetguncha soch olish,
beshik to‘yi kabi marosimlar ham mavjud. Soch olish marosimi - bola tug‘ilganidan
keyin yetti kun o‘tgach o‘tkaziladigan marosim bo‘lib, bunda chagalogning ona qornidagi
sochi olinib o‘lchanadi va shu migdorda fagirlarga oltin, kumush sadaga gilinadi. Bu ham
sunnat amal hisoblanadi. Buning ikki hikmati bo‘lib, birinchisi, bolaning sog‘lom o°‘sishi,
kuch-quvvatga to‘lishi, bundan tashqgari ko‘rish, hid bilish va eshitish kabi sezgi turlari
mukammal bo‘lishi uchundir. Ikkinchisi esa, ijtimoiy hikmat bo‘lib, jamiyatda bola o0‘z
o‘rnini topishi va bolaning kelajakda qgo‘li ochig bo‘lishi uchun deb aytishadi.
Koreyslarda bunday odat mavjud emas, aksincha ular bola tug‘ilganda sochini
olishmaydi. Ona qornidan tug‘ilgan sochi bolaga kuch beradi, agar sochi olinsa zaiflashib
goladi deb hisoblashadi.

Beshik to‘yi - Yaqin va O‘rta Sharq, O‘rta Osiyo xalqlari, jumladan o‘zbeklar
oilasida to‘ng‘ich farzand tug‘ilishi sharafiga o‘tkaziladigan tantanali marosim. Bola bir
yoshdan o‘tgandan keyin xatna to‘yi ham o‘tkaziladi. Xatna to‘yi - o‘zbeklar va boshqa
bir gancha musulmon xalqlardagi xatna marosimidir. Islom dini tarqalgandan so‘ng sunnat
amali bajarilishini bayram gilish sifatida odat tusiga Kirib garor topgan.

Xulosa
O‘zbek va koreys xalglari madaniyatining o‘zaro solishtiruvida, yuqorida sanab
o‘tilgan marosimlarning har ikkala tomonda ham mavjud yoki mavjud emasligiga
asoslanib o‘xshash hamda farqli tomonlarini ko‘rishimiz mumkin. O‘zbek va koreys tillari
madaniyatini o‘rganishdan olingan xulosalar quyidagicha: koreys millatida ham xuddi
o‘zbek millatidagi kabi marosimlar mavjud. Ikkala davlatda ham sharqona odatlar mavjud
bo‘lganligi sababli o‘zaro solishtirib tahlil qilish juda ham qiziqarlidir.
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